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Bebidas / Drinks

AGUAS Y REFRESCOS
AGUA MINERAL SIN GAS ½ LITRO
AGUA MINERAL SIN GAS 1 LITRO
AGUA MINERAL CON GAS ½ LITRO
REFRESCOS Y ZUMOS

CERVEZAS
Caña
Doble o Pinta
Tercios
Cervezas Especiales

2.75€
3.75€
3.75€
4.75€

2.50€
3.50€
3.00€
3.50€

VINOS
Tinto Crianza
Tinto Roble
Blanco Verdejo
Blanco Albariño
Sangría 70cl
Tinto de verano

4.50€
4.00€
4.00€
4.50€

16.50€
4.50€

APERITIVOS
LICORES
VERMURTS
CAVA BOTELLA
CHAMPAGNE BOTELLA

6.00€
6.00€

24.00€
60.00€

COPAS
WHISKYS
WHISKYS MALTA O RESERVA
RONES AÑEJOS
RONES EXTRA VIEJOS
GINEBRAS
GIENEBRAS PREMIUM
VODKA
COCKTAILS 
(MOJITOS, PIÑA COLADA, ETC.)

9.00€
14.50€
9.00€
11.00€
9.00€
11.00€
9.00€

10.00€

VARIOS
Café
Café Americano
Café con Leche
Capuccino
Infusiones
Roibos y Especiales
Colacao

2.00€
2.00€
2.20€
3.50€
2.00€
3.00€
3.00€

*Suplemento del 10% en terraza. Terrace has an
extra charge of 10% on the total bill.
*Suplemento de envase para llevar de 0.50€. Take
away has a surcharge of 0.5€ per container.
*Queda prohibido entrar con cristal al recinto de la
piscina. This is forbidden to take glass into the pool
area. Please request as suitable glass at the bar.
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ENTRANTES / STARTERS

SOPA DEL DÍA    (10)
Crema de verduras o sopa de temporada.
Vegetable cream or seasonal soup.
ENSALADA DE LA CASA    (1, 3, 7, 13)
Ensalada mixta o César.
Mixed salad or Cesar salad.

10.50€

13.50€

PARA COMPARTIR / TO SHARE

TABLA DE IBÉRICOS   (7, 9)
Deliciosa tabla de jamón de cebo y 
queso Manchego.
Platter of cured Iberian ham and Manchego
cheese.
CROQUETAS DE JAMÓN IBÉRICO   (7, 9)
8u Crujientes y cremosas croquetas de jamón
Ibérico.
8u Crispy and creamy berian Ham Croquettes.
NACHOS   (9)
Crujientes nachos con guacamole, pico de
gallo y queso derretido.
Crispy Nachos with guacamole, pico de gallo
and melted cheese.
FINGERS DE POLLO   (3, 7)
Tiras de pollo rebozadas acompañadas de
salsa bbq o mostaza-miel.
Crispy fried chicken strips served with a sweet
and tangy dipping souce.
TEQUEÑOS   (3, 7, 9)
8u Cheese Tequeños.
ALITAS DE POLLO   (6, 8)
10u Chicken wings.

24.50€

13.50€

13.50€

13.50€

14.00€

15.00€

FOCACCIA & PASTA

FOCACCIA VEGGIE O MARGARITA   (7, 9)
Deliciosa focacciaa vegetariana o Margarita.
Margarita or vegetarian focaccia topped with
fresh vegetables and mozzarella cheese.
FOCACCIA PROSCIUTTO   (7, 9)
Focaccia artesana de jamón york y bacon
con tomate, mozarella y rúcula.
Fluffy, freshly baked focaccia bread topped
with savory ham and bacon.
PASTA   (7, 9)
Pasta boloñesa o carbonara.
Boloñesa or Carbonara Pasta.

14.50€

15.50€

15.50€

PRINCIPALES / MAIN COURSES

ENTRECOT A LA PLANCHA
Entrecot a la parrilla con patatas fritas o ensalada.
Grilled sirloin steak served with french fries or a side salad.
COSTILLAR DE CERDO A LA BBQ   (6, 13)
Costillar de cerdo cocinado a fuego lento y bañado en
salsa barbacoa con patatas fritas.
Slow-cooked pork ribs with a sweet and smoky BBQ sauce,
served with french fries.
RABAS DE CALAMAR   (1, 3, 7)
Deliciosas rabas de calamar del cantábrico, con patatas
fritas o ensalada.
Delicious fried squid from the Cantabrian Sea, served with
french fries or a side salad.
SALMÓN A LA PLANCHA   (1)
Lomo de salmón fresco cocinado a la plancha con
verduras salteadas.
Fresh salmon fillet cooked on the griddle with sauteed
vegetables.
CACHOPO DE TERNERA   (3, 7, 9)
Jugoso Cachopo de ternera con jamón y queso,
acompañado de patatas fritas.
Breaded meat (veal), filled with ham and cheese, served
with french fries.
PECHUGA DE POLLO A LA PLANCHA CON VERDURAS
Pechuga de jugoso pollo a la plancha acompañada de
verduras salteadas.
Tender chicken breast grilled to perfection and served
with a variety of sauted vegetables o the side.

24.50€

27.00€

16.00€

22.50€

23.50€

19.00€

DULCE PLACER / SWEET INDULGENCE

COULANT DE CHOCOLATE   (3, 6, 7)
Bizcocho de chocolate caliente con interior de chocolate
fundido.
Hot chocolate cupcake with melted chocolate center.
TARTA DE QUESO CASERA   (3, 7, 9)
Tarta casera de cremoso queso con mermelada de frutos
rojos.
Homemade creamy cheesecake with red berry jam.
POSTRE CASERO   (3)
Elaborado con ingredientes frescos y de temporada.
Homemade Dessert.

7.50€

7.50€

7.50€

MENÚ INFANTIL
KID’S BURGER 100G   (7, 9)
Jugosa hamburguesa de ternera con queso,
tomate y lechuga, acompañado con patatas
fritas.
Beef Burger topped with cheese, lettuce and
tomato, served with crispy French fries

PASTA A LA BOLOÑESA   (7)
Pasta con sabrosa salsa de tomate y carne
picada.
Pasta topped with a flavorful tomato-based sauce
and ground beef
ARROZ A LA CUBANA   (3)
Arroz con tomate, huevo frito y salchichas
Cuban-style rice with fried egg and sausages

BURGERS &
SANDWICHES

HAMBURGUESA COMPLETA   (7, 9)
Carne de 180g de ternera o pollo crispy con
lechuga, tomate, cebolla a la plancha, queso y
bacon.
180g beef or crispy chicken burger topped with
lettuce, tomato, grilled onion, cheese and bacon.

HAMBURGUESA DE WAGYU   (7, 9)
Carne de 200g de Wagyu con lechuga,
tomate, cheddar y bacon.
200g Wagyu beef topped with lettuce, tomato,
cheddar and bacon.

SANDWICH CLUB   (3, 7, 9)
Pollo, bacon, queso, lechuga, tomate y mayo
kimchi.
Grilled chicken, crispy bacon, lettuce, tomato, and
zesty kimchi mayo.
SANDWICH VEGETAL   (3, 7)
Lechuga, tomate, huevo cocido, espárragos y
mayonesa.
Lettuce, tomato, hard-boiled egg, asparagus and
mayo.

BOCADILLO   (7, 9)
Baguette con queso fundido y pollo a la
plancha, bacon o lomo a elegir.
Baguette filled with melted cheese and grilled
chicken, crispy bacon or tender pork.

ORDER AT THE BAR OR RECEPTION
WE CAN PACKAGE YOUR FOOD TO GO!

DISPONIBLE 11:00H A 23:00H
FOOD SERVICE 11:00 A.M. TO 11:00 P.M.

Acompañados de patatas fritas
Served with french fries

17.00€

20.50€

17.00€

14.50€

12.50€

13.50€

13.50€

13.50€

Disponible 11:00h a 23:00 h
Food service 11:00 a.m. to 11:00 p.m.

El servicio para llevar tiene un suplemento de 1€ / Takeaway service has a €1 surcharge.
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